
KONSPEKT LEKCJI OTWARTEJ Z JĘZYKA NIEMIECKIEGO  

Temat : Wie komme ich zum Zoo? Jak dojdę do zoo? 

Data : 11.03.2019r. 

Czas trwania - 1 godzina lekcyjna 

Klasa : 8b 

Poziom : II.1 

 

Cele ogólne:  

- poznanie pytania o drogę; 

- poznanie słownictwa związanego z opisywaniem drogi m.in. kierunki: prosto, w lewo itp.; 

- wyjaśnianie, jak dotrzeć do wybranego miejsca w mieście. 

Cele szczegółowe: 

- Uczeń potrafi zapytać o drogę w mieście; 

- Uczeń potrafi wytłumaczyć, jak dojść do wybranego miejsca w mieście wykorzystując nowo poznane 

słownictwo. 

- Uczeń potrafi  w parach ułożyć dialog na podstawie schematu zwracając uwagę na zwroty 

grzecznościowe . 

 

Środki dydaktyczne: 

- koperty z karteczkami  z przyimkami łączącymi się z celownikiem i biernikiem 

- filmik https://www.YouTube.com/watch?v=ZHt98_EJNUA;  

- karty pracy; 

- wklejki; 

- ćwiczenia słuchowe oraz interaktywne prezentowane na ekranie multimedialnym. 

Formy pracy: 

- praca w grupach; 

- praca w parach; 

- nauczanie frontalne; 

https://www.youtube.com/watch?v=ZHt98_EJNUA;%20


 - nauczanie indywidualne 

CZYNNOŚCI WSTĘPNE: 

- powitanie w języku niemieckim; 

 - sprawdzenie listy obecności; 

 - sprawdzenie pracy domowej. 

ROZGRZEWKA JĘZYKOWA ( praca w grupach) : 

  - Uczniowie utrwalają przyimki łączące  sie z celownikiem i biernikiem poznane na ostatnich 

zajęciach. Każda grupa ma zadanie podzielić przyimki na 2 grupy , te łączące się z celownikiem i te , 

które łączą się tylko z biernikiem. 2 grupy , które najszybciej poprawnie wykonają zadanie zostaną 

nagrodzeni ocenami. 

PREZENTACJA TEMATU 

 Uczniowie oglądają na monitorze interaktywnym filmik pt." Wie komme ich zum Goetheplatz 

" https://www.YouTube.com/watch?v=ZHt98_EJNUA;  na podstawie którego próbują 

odgadnąć tematykę zajęć. Zapisanie daty  oraz tematu lekcji po niemiecku. Przedstawienie 

celów lekcji i NaCoBeZu. 

 Wprowadzanie pytania od drogę oraz słownictwa służącego do wyjaśnienia , jak dotrzeć do 

wybranego miejsca a w mieście. Słuchanie i powtarzanie za lektorem ( CD 31 do podręcznika 

Meine Deutschtour kl.8 ) Wklejka  

 

geradeaus  

nach links 

nach rechts  

an der Kreuzung  

um die Ecke 

 

 Słuchanie 2 przykładowych dialogów (CD 32 do podręcznika Meine Deutschtour kl.8 ), 

tłumaczenie ich i czytanie z podziałem na role. 

 2 Ćwiczenia interaktywne utrwalające poznane słownictwo ( uzupełnianie luk, oraz połącz co 

do siebie pasuje) ; 

 Karta pracy  

https://www.youtube.com/watch?v=ZHt98_EJNUA;%20


 
 

 

 

 

 

 

 

 

 Praca w parach - wybór jednego z dwóch schematów i układanie samodzielnie dialogów . 

Prezentacja dialogów na forum - mini scenki. 

 

 

PODSUMOWANIE WIADOMOŚCI Z LEKCJI 

-  uświadomienie uczniom, czego się nauczyli; 

-  ocena aktywności uczniów; 

 - kartkówka , jako narzędzie sprawdzające stopień opanowania nowych treści; 

 
ZAZNACZ WŁAŚCIWĄ INFORMACJĘ 
 
1.Pytam o drogę do Zoo? 
A. Ich gehe zum Zoo? 
B. Wie komme ich zum Zoo? 
2.Dziękuję za otrzymaną informację. 
A. Entschuldidung. 
B. Danke schön. 
3.Objaśniam starszej Pani drogę. 
A. Gehen Sie zuerst geradeaus, dann nach links. 
B. Geh zuerst geradeaus, dann nach links. 



4. Mówię, że nie ma za co dziękować 
A. Danke schön. 
B. Nichts zu danken. 
5. Mówię ,że najpierw należy iść prosto, następnie na skrzyżowaniu  
w prawo 
A. Gehen Sie zuerst geradeaus, dann an der Kreuzung nach rechts. 
B. Gehen Sie zuerst nach rechts, dann an der Kreuzung geradeaus. 
6.Kiedy chcę zapytać nieznajomego o drogę, rozmowę zaczynam od 
A. Bitte sehr 
B. Entschuldigung  
7.Pytam, gdzie jest tutaj poczta. 
A. Entschuldigung, wo ist hier die Post? 
B. Entschuldigung, wie komme ich zur Post? 
8. Tłumaczę dziecku drogę 
A. Geh zuert geradeaus und gleich um die Ecke nach links. 
B. Gehen Sie zuerst geradeaus und gleich um die Ecke nach links 
9. Mówię,że dworzec jest za rogiem 
A. Der Bahnhof ist an der Kreuzung. 
B. Der Bahnhof ist um die Ecke. 
10.Pytam, gdzie znajdę tutaj aptekę? 
A. Entschuldigung, wo finde ich hier die Apotheke? 
B. Entschuldigung, wo ist hier die Apotheke? 
 

- zakończenie zajęć, pożegnanie w języku niemieckim. 
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